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Wiadomości: zagraniczne. 


. Królestwo „Polskie, - ; 
.- Z Warszawy, dnia 10: Września. 
, JW. Generał jazdy, Członek Rady Państwa, 
Rożniecki, przybył z Petersburga, 


R o0 8:sy a, 
Z Petersburga, d:17..(29.) Sierpnia, 

W handlu z Królestwem Polskićm na szcze: 
gólną zasługuje uwagę ta okoliczność, iż przy 
zmniejszonym przywozie polskich sukien zwię: 
kszył się przywoz wełny wyższego gatunku, 

Ni W r. 1833. 1834, 1835. 
Przywiez, weł, pud. 2,037 2,159 14,372 
| na cenę 70,110 80,570 598,259 r. 
Sukien i'innych wel. 
wyrobów — 2,234,817; 2,092,132; 1,088,670- . 
awzajem wywóz wełny rossyjskićj do Kró- 
łestwa Polskiego zmniejszył się, i tak: 
wr 1gg3* wywieziono 23.825 pud. Da 773.894 r. 
— 1835» 02 ©2658 -ę 9,629 | a 306,686— 


Wywóz wyrobów b, ; ) 
latach był taki: awełnianych w ostatnich 


WT» 183%. na ceng 5:1. 5 lcsse 382,692 r, 
— 1833. 2020 iL ART CE TS 519,505 
— 18346 0.066 6 a * e .I1,030,289 — 
—— 1835e OTARD Eai o s CYPR 673,125— 


Nadzwyczaj wielki przywóz do Polski wy: 


* + 13,703 —  407,227—- 


robów bawełnianych w roku 1834, naturalnie 
działał na zmniejszenie wywozu w r. 1835. 
Gospodarstwo wiejskie w Królestwie Pol- 
skiem coraz się polepsza; odzą tego zmniej. 
śzające się transporta bydła rogatego do Kró- 
lestwa: 
w r. 1832. wysłano 


EM 
— 1833: « « 6 © 4 o + 49754 — 
— 1834. © 0 0 0 © s *» 41,922 e: 
— 18350 6 46 o 64 e e 40;749 — 
F n.cya. 


ra 
3 Z Paryża, dnia 3, Września. 
Artykuły umieszczone w Journał des De: 


` bais, które od czasu- usunięcia się doktryne- 


rów utraciły ważność, zaczynają znowu zwra- 
cać na siebie publiczną uwagę, Dziennik ten 
tak pisze: „Niektóre dzienniki doniosły o po- 
wodach rozwiązania Ministetyum , co po cżę- 
Ści jest niedokładnem, a po części ściąga się 
tylko do przemijających przyczyn tego wypad: 
ku. Nie chcemy przytaczać wieści, nie mają- 
cych autentycznego charakteru; dla tego też 
i teraz nie chcemy wyliczać wszystkich dro- 
bnych zdarzeń, które mogły zrządzić przesile- 
nie, Namieniamy tylko, iż rozwiązanie Mini: 
steryum nie pochodziło z okoliczności niema- 
jących znaczenia, na które chciano zwrócić 
publiczną uwagę, i przywiązywać nierównie 
większą ważność, niż istotnie zasługiwały, 
I tak należałoby prawię mniemać, iż umie- 
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szczone w Monitorze sprostowanie odeżwy, 
wydanćj przez Generała Lebeau do wojska 
jego ,samo prawie spowodowało tak wielki wy- 
padek, jakim jest rozwiązanie Ministeryum. 
I.ecz oświadczamy, iż co innego skłoniło wię: 
kszość Rady do tego ostatecznego kroku. Roz: 
wiązanie Miaisteryum zrządziła kwestya wzglę- 
dem interwencyi w Hiszpanii. System pośre- 
dnićj pomocy przetrwał swójczas, 1 nie po- 
wiódł się ;/niedosiatećzność jego nie była już 
wątpliwą dla nikogo.o Korpus posilkowy an- 
gielski, chociaż dzielnie wspierany przez żoł. 
nierzy morskich i działa floty Lorda John Hay, 
mógł tylko na chwilę czynić przeszkodę Don. 
Carlosowi, a niedawno pie był nawet w stanie 
czynienia jak:ejkolwiek przysługi, Korpus po- 
giłkowy francuzki, pod dowództwem prze: 
zornego Generała Bernelle, walczył mężnie 
i szczęśliwie, „ Wszelako powodzenia jego, nie 
miały Żadnego wpływu na wypadek kampanii, 
i obiedwie strony wojujące pozostały w swoich 
stanowiskach, Korpus ten sam sobie zosta- 
wiony,'źlespłatny: lubo wcale niepłatny, nie. 
raający jazdy, licho wspierany „przez generas 
łów hięzpańskich, uczynił atoli to wszystko, 
czego bię:po tak słabym korpusie można było 
spodziewać. Poznano niedostateczność współ- 
działania tak ścieśnionego, i więcćj niż od 
miesiąca "zamyślano nadać; mu rozciągłość, 
-którąby ' charakter jego: prawdziwie zimieniła, 
i Francyą' tak dalece wpłątała wię sprawę, iż 
w razie odnieśionćj: klęski, stanowcza inter= 
wencya ze strony Francyi byłaby nieuchron= 
ną. Po ostatnich wypadkach w Hiszpanii, mo. 
żna było przez kilka dni uważać interwencyą 
za niepotrzebvą ; służyła ona.atoli do wszy- 
stkich prawie nięznaczących kwestyj, którym 
tyle- wpływu. do rozwiązania ` Ministeryum 
chciano przypisywać. n Ubolewamy, iż tak 
światły mąż, jakim jest Pan Thiers; pó zupeł-. 
nej odmianie zewnętrznych okoliczności; mógł 
jeszcze tak bardzo -obstawać przy zdaniu, któ: 
re powziął w czasie innego: porządku rzeczy, 
Ubolewamy, iżobok ustawy z r. 1812, obok 
zogtawania Królowćj Rejeotki w niewoli, obok 
taksobmierzłej rewolucyi, uczynił :2 niezwłos 
cznej interwencyi kwestyą gabińetówą , i nale« 
gał o utrzymanie stanowiska, zajętego wtedy; 
kiedy Ministeryum hiszpańskie okazywało od- 
wagę, kiedy Rząd tameczny był: wprawdzie 
słaby, lecz regularny, kiedy Królowa dozna- 
wała wolności i słuchała rad swoich sprzymie- 
rzeńców, Do wszystko zmieniło się teraz; 
i mniemamy, iż nowe położenie Fraucyi wy: 
maga nowćj polityki. i Gdyby większość Mini: 
sterynm tak myślała, gdyby szczerze odstąpiłą 
planów, które przed półrakiem mogły być 
bardzo mądtemi, w tym razie Ministeryum 
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4 á bi ` 
istniałoby jeszcze, a Francya nie byłaby dziś 
pozbawiona usług Ministra, któremu przyzna. 
je tyle przezorności, tyle odwagi w najtrudniej. 
szych chwilach, i tak wielkie przywiązanie do 


zasad porządku, które od 6 lat zapewniają sla- 


wę i szczęście kraju naszego,“ 
List z Algieru pod dn. 19. z. m. wyraża: 


„„Doniesiono tu urzędownie o blizkiem przya 


byciu Marszałka Clauzel.» Gubernator oświad. 
czył, iż przed końcem, roku bieżąceg / cała da- 
wniejsza Rejencya .algierska musi podlegać 
władzy francuzkićj, i że tym celem przedsię- 
wzięte będą wielkie działania wojskowe w pro- 
wincyach Oran, Algieru i Constantine,“ 

"Między wielu znakomitemi osobami, które 
po ogłoszeniu ustawy z roku 1812, wyniosły 
się z Madrytu i przybyły do Bordeaux, jest 
także Xiężna Granada z rodziną swoją. 

'Król Jmć Neapalitański"przybyłe dnia 26, 2, 
m, do Tulonu, i sianął,w domu zajezdnym, 
Przybył (am oraz w jedaćjże chwili Xiążę Ka- 
pur, i zajął pokój blizko wspomnionego Mo- 
narchy. Xiążęrteń! zamierza. prosić (Króla o 


przebaczenie za wejście w związek. małżeński 


przeciw woli jego, 

Gdy Król Jmć Neapolitański jechał do Tu- 
lonu, wywrócił się pojazd z'tćj strony Avis 
gnon, między Bedarriles i Sorgues; lecz Mo- 
narcha nie doznał szwanku ń bez)zattzyńdania 
się udał się w dalsżą podróż, - 

Odebrane ‘tuè wiadomości*ż Tangeru pod d, 
11, z4 m. Poełannictwo Pana Dełarud/dó Ce- 
garza Marokańskiego wzięło pońiyślny skutek ; 
otrzymał zadogyćuczynienie , i wszelką żądaną 
rękojmią. Pan Delarue po rozmowie swojćj 
z Cesarzem spodzięwa się najlepszych skutków 
pod. względem związków: między” obuliwoma 
krajami. n 4 mświsgiorj s vibnsid WE 
(Generał Alaya wyjechał 'wezóruj dos ma: 
jętności swojćj przy Su Germain, zkąd uda 
się do Tours? isw sowyąią pie ttsad 

Harro - Harring 'uwięziony został dnia 25, 
Sierpnia w'Bern. “¿0? p IAS 
© P. Fryderyk Howatd. mianowany został 
urzędnikiem przy ambassadzie angielskiej w Pa: 
ryżać.820,1 1-21 sę08_+NIEJNĘSK — wód? 
„61 ob t>de.2R80R UGO Sboąę ma,cswc/ 

l Z Londynu, digi Września, =w 

' Kiążęta perscy w. towarzystwie "Kapitanów 
Gogan i Milvilłe Grindlay, oraz kilku innych 
osób oglądali niedawno statęk,. który Monar- 
cha nasz przeznaczył na wzajemny podarunek 
dla [mana w Mascate za przysłany od niego 
okręt „Liverpool.ć „Xiążęcaci zdumiewali się 
nad pięknością rzeczonego statku, i widocznie 
uradowali się zad, iż Kapitan Cogan} znając 
marynarkę indyjską» uczynił rozporządzenia, 
stosowne do klimatu w Mascate i do zwyczajów 
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Imana ; który żaślubił jednę z siostr tych Kią- 
Żąt. Na środku pokładu zpajduje się miejsce 
oddzielne firankami, i tworzące. pawilon, o. 
zdobiony bogatemi materyami w guście wscho; 
drii,- Xiążęta ci, dziękując za /gościnne 
przyjęcie jakiego «doznali w Anglii, opu- 
szczą dziś stolicę tutejszą , id- przez. Wićdeń 
i Stambuł udadzą się napowrót do Bagdadu. 

Okręt wojenny angielski „Asia“ o ggch dzia- 
tach; płynąc do Malty, przybył do Gibraltaru, 
W Plymouth spodziewają się powrotu eskadry 
Admirała: Paget. Š haj 

Gazeta wychodząca w Malcie; wyraża, iż 
według. listów z Tripolis, Kapitan - Basza, 
uskuteczniwszy z wielką trudpością znaczną 
stratą wylądowanie na brzegi Mesurata, z pos 
wodu powiększającćj się siły, Arabów, nie 
mógł posunąć. się w głąb kraju, lecz został 
zniewolony posłać statki przewozowe do Tri- 
polis i sprowadzić całą będącą tam piechotę 
i jazdę na gzinosojenie swoje, aby ną lądzie 

ziałania jego wspierały. i x 
s Pani posia emod do.zdrowia nad 
wszelkie spodzięwanie, Jest nadzieja, 14-za 
10 lub 42-dni będzie. mogła przyjechać do 
Londynu. ~ Mąż jej udał, się. z balonem do 
Cheltenham , gdzie chce dziś odprawić żeglugę 
napowietwzią, oj 

Wielkorządca. osad angielskich na tak zwa: 
nym brzegu złotym, Pan, Maclean , „przybył 
z Afryki do Dower, wraz z synem isynowcem 
zmarłego Króla Ashantów, którzy-z Guwer+ 

„nerem swoim, Panem, Smith, przybywają do 
Anglii celem ukończenia nauk. 

Jak niedawno posąg Wilhelma III, w Du- 
blinie, tak teraz- posąg Jerzego LLI. w Londy- 
nie uszkodzono przez złośliwą swawolą. W 
nocy z dnia 25, na 2k z. m.cały postument 
zbryzgano czarnym płynem, stę . 

Pyka parowy » African ,* który d. 8,. z. m. 
wypłynął z Malty, przywiózł wiadomość, jź na 
początku z, m. 5 okrętów wojennych półno- 
cno.amerykańskich stało w przystani w Korfu 

Bezskuieczna żeglug,3 Kapitana Ross dla wy: 
szukania okrętu, który, Da połów, wielorybów 
wypłynął, ściągnęła naganę na Admiralicyą, 

ychać bowiem, iż wspomnionemu Kapita- 
nowi kazała tylko przez oznaczony czas bawić 
na morzu północnem, a potem zaniechać dal: 
szego szukania, Wszelako podług: listu je- 
"nego z oficerów należących do tćj wypiawy, 
zalecono Kapitanowi Ross, aby czekał na in- 
ny okręt, (zapewne Kapitana Back), który 
miał być późnićj wysłany, i aby za przybyciem 
jego udał się napowró.,. To pewna, iż nie- 
możność przedarcia się przez lody, wstrzyma- 
ła dalsze posuwanie się. Pora.roku była wca: 
le niedogodrą do takiego przedsięwzięcia, Ka 


pitan. Ross: płynął wzdłuż lodu ile tylko mógł, 
a wtenczas dopiero udał się-napówrót, kiedy 
przybył „do: nieprzerwanćj płaszczyzny lodu, 
Zwiędził kilka posiadłości duńskich na brzegu 
Grenlandyi i wzdłuż lodu wrócił do brzegu kaś 
brador, nie znalazłszy Żadnego śladu braku» 
jącego okrętu,  Ostatnióm miejscem; które 
zwiedził, było siedlisko Missyonarzy na brze- 
gu Labrador w Akkack, skąd-po trzytygodnioc= 
wej Żegludze wrócił do Anglii. 

Onegdaj wybuchnął tu jeden z największych 
pożarów, -które w ostatnich latach dotknęły 
London. - Zgorzało 10 szpichlerzów i domów, 
a 1o innych «domów. zostało znacznie uszko= 
dzonych. : Szkoda ma wynosić do 300,000 funt. 
szterliDngóWwe » + —« f > : 

Donoszą z Valparaiso pod dn, 23, Marca, 
Że (Generał Orbegoso, Prezydent peruwiańskię 
wspólnie Z sprzymierzeńcem swoim Genera 
łem Santa. Cruz, Prezydentem -boliwijskim; 
przedsięwziął. reorganizacyą kraju peruwiań: 
skiego. „Generał Santa Cruz zamyśla połączyć 
Peru i Boliwią w jednę.rzeczpospolitą. Glo: 
be donosi, iż, kongres. w Siquani-postanowił 
odłączyć 4 południowe prowincye, i połączyć 
je z rzecząpospolitą Boliwijską. "Tym sposo- 
bem Santa Cruz byłby Prezydentem obudwóch 
krajów, posiadających znaczną część brzegu 
Lima: z dobremi.portami, RT ) 
isiasóg dol As gp a nbe aiuda sia 
„eu:)7 ZMadrytu,dnia 27. Sierpnia: aro- 
> (Z gazet francuzkich, ) — Spokojność wpra- 
wdzie nie doznała przerwy, ale z niektórych: 
okoliczności wnosić można, Że po tej ciszy 
burza nastąpi, >- Ministeryum nie mogło się 
dotychczas uzupełnić, owszem niektórzy człon: 
kowie zamyślają znowu wystąpić; Laudero 
i Gil de la (Quadra już mieli się podać do dy» 
missyi, Pan Galatraya rozlicznych interessów 
swoich sam obrabiać:nie jest w stanie, dla tega 
też wszysiko Żołwim idzie krokiem, c Królowa, 
którą usiłują: wszelkich pozbawić związków, 
przyjmuje narzuconych sobie urzędników obo« 
Jętnie a niekiedy- nawet z widocznym wairę- 
tem, o Równie jak wydziały Ministerstwa: na 
tych <<zęstych dymissyach tracą, tak też armia 
w sinutnem położeniu, Oficerowie, zbrzy- 
dziwszy sobie dumę przywłaszczającą podofi+ 
cerów , cofają się, podoficerowie zaś wszyscy, 
radziby zrobili los na tej samej drodze, jaki 
Garcia, — Ministeryum zajmuje się placem 
zagrabienia dóbr wychodzców na rzecz i ko. 
rzyść skarbu. „Prezes Rady zamyśla 50,000 
gwardyi narodowej zmobilizówać i nowe na- 
kazać nabory 50,000.. Chcą, oraz przystąpić 
niezwłocznie do sprzedaży klasztorów i innych 
dóbr kościelnych za gotowe pieniądze, - Sły- 
chać nawet o przymusowćj pożyczce, Tyle 
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 miezawodną, Że Ministrowie wszystkich użyją 
sposobów , aby prowizyą od dłogu narodowe- 
go wypłacić, — Usadowieni w Gantevieja Ka: 
roliści postanowili podobno poddać się, — 
Dnia 23. m, bież, wieczorein wyruszyło stąd 
1069 żołnierzy od załogi tutejszćj w celu ude- 
rzenia na Karolistów w Starej Kastylii i Gua- 
dalaxara; kolumna ta zostaje pod rozkazami 
Generała Seoane. 3 s 
Generał Seoane wydał następujące pismo 
do wszystkich dzienników Madryckich: „Otwie. 
rając moję obszerną korrespondencyą, tracę 
zawsze wiele czasu czytając bezimienne listy, 
w których mi donoszą, Że towarzystwa, o któ. 
rych istaieniu nic zgała nie wiem ani tćż wie: 
dzićć nie chcę, na zgubę moję się zaprzysię- 
giv. Aby nadsćłaczom. pracy a sobie Czasu 
oszczędzić, oświadczam niniejszóm: 1) Że nad. 
sełaczów tych listów bezimiennych od obo- 
, wiązka czuwania nad życiem mojćm uwal- 
niam; 2) że zsiwiałym będąc starcem przed 
czasem i utraciwszy nogę jednę, na śmierć 
i życie obojętnóm spoglądam okiem i Że 
wszystko , co inpych ludzi zatrważa: lub cieszy, 
na mnie Żadnego nie czyni wrażenia; puls 
mój bije zwyczajnym trybem a krew nie rzu- 
ca mi się do głowy; 3) Że dla mnie, którym 
się Izabelli IL, Regentce, wolności i szczę. 
ściu ojczyzny mojćj całkiem poświęcił, zupe 
nie obojętną rzeczą, czy rychlćj lub później 
umrę, cży mnie w Madrycie czy té w Nawa. 
rze pochowają, byłebym tylko mógł umrżeć 
w obronie ojczyzny,* soy 
'Z Malagi donoszą z d; 19, m. b., Że Junta 
'tameczna wydała adres do Królowćj, w któ- 
rym między innémi wyraża: „Prówincya Ma- 
laga posłaszną żostanie Królowej, udzielającćj 
wsparcia swego narzekającćj ojczyznie i dają: 
cćj świetny dowód macierzyńskich uczuć swo 
ich. Wszakże okoliczności, które 'prowincyą 
do powstania spówodowały, nie ustały dotych 
czas. Zostanie zatém Junta rządząca na (niej 
scu swojém; dopóki Reprezentanci natodu, na 
mocy księgi prawodawczćj konstytucyjnćjzwo. 
łani, nie zabezpieczą i uświęcą jój odwie- 
cznych praw. , Prowincya Malaga została raz 
już dostatecznie przekonaną 6 nicóości':wszel- 
kich-politycznych programatów.* - Następnie 
oświadcza Junta, Że szczególne pokłada*zau+ 
fanie w Królowej, ale osóbom ją otaczającym 
nie dowierza. 
. Niderlandy, 
Z Hagi, dnia 5, Września. 
Journal de la Haye zawiera, co naste- 
poje: p Dzienniki zagraniczne i krajowe zaj. 
mają się mnićj więcćj obszernie politycznemi 
sprawami pod względem rozdrobnienia W. 
Xięstwa Luxemburskiego. Po odebraniu wia. 


rogodnego pisma z Frankfortu jesteśmy w stas 
nie oświadczyć, Że wszystko, co dotychczas © 
tëm ważnćm pytaniu do wiadomości publi- 
cznej podano, jest bezzasadnem. | Sądzimy 


"więć, iżby najlepićj było nie obwieszczać ża: 


dnych nowin, zanim nie dojdą pewniejszę 
w tym przedmiocie wiadomości. ; 

i łem cyi , 

Z Drezna, dnia 3. Września. 

Wczoraj wieczorem przybył tu z Mona. 
chium Król Grecki Otto pod nazwiskiem Hra- 
biego Missolunghi, i stanął w domu zajezdym. 
W orszaku jego znajdują się: Adjutant Hr. 
Saporta; oraz Podpułkownicy Maauromichalis 
i Miaulis. Przybył tu także Wielki Xiążę Ol- 
denburóki z małżonką swoją i rodżiną; jadąc 
z Franzensbtunn, | 

Z Frankfortu n, M., dnia 1, Września, 

JW. Hrabia Orłow, Cesarsko- Roseyjski 
Generał Porucznik i Członek Rady Państwa, 
ptzybył z Petersburga do tutejszego miasta, 

‘ A u sępy a. 
Z Wiednia, dnia r. Września. | 

N. Cesarz Jegómość ż powodu podróży 
Swojćój prżeż prowińcyję Morawiję i pobytu 
w stolicy Bernie, raczył przesłać następujący 
najwyższy list własnoręczny do gubernatora 
Morawii i Szląska: „Kochany Hrabio Ugarte! 
Głośne_i serdeczne dowody wierności i prey- 
wiązania, z któremi: w podróży Mojćj przez 
Morawiję i pód czas pobytó Mojego w’ stol cy 
Bernie, przyjęty byłem 64 Moich wiernych 
Stanów morawskich i od wszystkich 'klas mie- 
szkańców , |błogiemi były Mojemu sercu, 
i czuję się być obowiązanym wyrzec oem 
szczególne: zadowolenie! Moje, poruczając 
W Panu, byś ta do powszechnćj podał wiado- 


„mości ,* mianowicie *byś o tém żawiedamiająć 


Moje wierne Stany'morawskie, magistrat Ber: 
neński i obywateli, zapewnił ich o Mojém-u- 
śńianiu ich“ przychykiego sposobu ' myślebia, 
przy tćj sposobności ż takim. udowodnhionega 
zapałem. Z resztą byłó'mi nader przyjemnie, 
Że odwićdzając zakłady dobroczyności i insty- 
tucyje publiczne, przekonałem się o dobrym 
porządka i zbawienaćm usiłówańiu ku spet- 
nieniu zdtniarów tych zakładów i Że zrńajdując 
się na wystawie wyrobów Przemysłowych, tu. 
dzież ogłądając niektóre fabryki; uważać "mo. 
glem miezaprzeczone: j pomyślnie idące poste- 
py przemysłowości. "Za wszystko, €o tak pod 
waględem dobrego ducha w tym kraju, jakos 
też pod względem materyjalnego dobrego bytu 
onegoż z prawdziwą dowiedziałem się rado- 
sią, czuję się być sztżególnie spowodowa- 
nym okazać WPanu Moje najwyższe za- 
dowolenie, ponieważ wnioskuję 2“ tego, Że 
odpowiednio . zamiarowi kierujesz poruczoną 
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sobie prowincyją. — Berno, dn. 20, Sierpnia 
1836. — Ferdynand m. p.* ? 
Z Pragi, dnia 2. Września. i 

NN, Cesarstwo Jchmość odprawili wczoraj 
wjazd do tutejsżćj stolicy, i 

, Szwajcarya. 4 
‘Dostrzegacz szwajcarski pisze z Ni- 
dawy (w kantonie Bern): „Od godziny znaje 
duje się w rękach policyi tutejszćj niejaki Con- 
seil — August Cheli Conseil — także Corelli 
zwany — o którym poseł francuzki, xiążę 
Montebello, okoloiki rozpisywał, ` Jest | to 
szpieg francuzki; papiery jego są w naszem 
ręku. Przed kilku jeszcze dniami ótrzymał 
był pieniądze od poselstwa francuzkiego w Ber: 
nie i nowy paszport. : Miał dawać baczność 
na następujące osoby; Rauschenplatta, Ruffi- 
niego, Mazziniego, Despersa, Molilego w Ge 
newie, Graniera w Zurych, de Ludra, Chan: 
sella w Luzannie. ; 
ny od francużkiego poselstwa, wpiewa na 
imię: Francois Herrmann, commis voyageur de 
Strasbourg. 
- Włoch Ye 

Gazeta powszechna odebrała następu- 
jącą wiadomość z Civita: Vecchii, na. pokła- 
- dzie okrętu „Pharamond* z dn. 23. Sierpnia: 
Dnia 20. Sierpnia popłynęliśmy do Marsylii, 
przybyliśmy d; 21. o godzinie 2, do Livorno, 
zatrzymaliśmy się tamże tylko dzień jeden 
b Zostajemy- obecnie w: pustym porcie Civita- 
Vecchii, Wystaw sobie W Pan nasze przy= 
kre położenie, gdyśmy się tu dowiedzieh, że. 
żaden okręt, który do któregokolwiek portu 
w państwie kościelnóm zawinął, w Neapolu 
lądować nie może, ponieważ cholera miała 
wybuchnąć w Ankonie. Wielu z naszych po- 
dróżnych udało się tego poranka do Rzymu, 
dla unikoienia Todniowćj kwarantanny; jakiej 
ulegają wszyscy podróżni przybywający z-Mar- 
sylii do Neapolu. Przy naszym odjeździe spo- 
dziewaliśmy się z pewnością usunięcia tego 
środku ostrożności, 3 to tćm bardzićj, gdy o- 
bydwaj Kralowie w Paryżu tak uprzejmie się 
z sobą obchodzili, Lecz dziś czytałem depe- 
szę do Konsula neapolitańskiego w Civita- 
Vecchii,i która wyraźnie zakazuje aż do na- 
dejścia nowych rozkazów wszelkiego przyby- 
wania morzem i lądem z strony państwa Pa. 
pieskiego i Medyoianu. Wszystkie pomniej. 
sze panstwa: włoskie pozaprowadzały kordony, 
Król neapolitański wystawił nad granicą pań- 
stwa kościelnego 15,090 Żołnierzy. 

b orsi „2 y a. 

Z.Konstąntynopola, 4, 10. Sierpnia, 

( Times.) — Zunadeszłych tu d. 8. m, bież. 
depesz wynika, że Kapudan Basza przez wy- 
Jądowanie w Mesurata: w Regencyi Trypolie 


Paszport jego otrzyma-. 


tańskiej nie' osobliwie się odznaczył. Scheich 
dystryktu tego uznał rządy Sułiana, oświadczył 
gotowość swoję płacenia haraczu, przez Jego 
Wysokość żądanego, wszakże na wezwania 
Tahira- Baszy, Żeby go odwiedżił, odaiówną 
dał odpowiedź, oświadczając oraz, że załogi 
tureckićj nie przyjmie. : Tahir postanowiwszy 
ukarać go za takowy upór, wypłynął d. 9. Li- 
pca z całą swoją eskadrą, mającą na swym 
pokładzie 4000 wojska, Dnia 14, Lipca wy. 
lądowali Osmanie pod zasłoną mniejszych 
statków. Arabowie nie byli do boju przygo. 
towani , mieli tylko 700 ludzi zgromadzonych 
w jakimś obozie, bronionyim przez bateryą 
dwoch dział. Po dwugodzinnym. ogniu co= 
fnęli się; na obydwóch stronach liczono około 
4orannychi zabitych. Cieszącsię ze zwycięstwa 
swego oszańcował się Basza w opuszczonym 
przez Arabów obozie i powziął zamiar wylą- 
dowania wszystkich zapasow swoich i udania 
się dalćj w głąb kraju. Scheich oszańcował 
się w mieście Mesurata, dowodząc obecnie 
12,000 piechoty i 3000 jeżdzcami. Mieszkańcy 
zapędziwszy trzody swoje w głąb kraju: posta- 
nowili nie poddać się. « Zdaje. się, że plan 
Tahira Baszy bardzo nierozmyślny i fałszywy. > 
Garsikę wojska, którą sprowadził, zgładzą tém 
łatwiej, ile Że z przyczyny dowozów kommu- 
nikacyą z eskadrą zawsze wolną utrzymywać 
musi, iJpały i piaski Afryki same przez się 
potrafią wojsko to w przeciągu trzech miesięcy 
do saczętu zniszczyć. O ile rozumnićj byłoby 
przyjąć bez krwi rozlewu gotowość Scheicha 
płacenia haraczu! — Przybyła dnia 3. m. b. 
wiadomość o zawinięciu floty francuzkićj 
i angielskićj do Aten, stała się przyczyną do 
wielu domysłow; rozumieją powszechnie, iż 
zamiarem téj wyprawy, Mehmeda Alego do 
rozbrojenia przytnusić a tak Europę 'uwolnić 
od długoletnićj obawy, ażeby kollizia między 
Portą i Wicekrólem nie naruszyła kiedy spo- 
kojności powszechoćj. O ile zdanie to pra- 
wdziwém, trudno powiedzićć. Słychać, że 
Admirał Hugon z eskadrą swoją dalćj do Ale- 
xandryi popłynął. = Poświęcenie wizefuńka 
Sułańskiego w koszarach 'na przedmieściu 
Pera obchodzono d. 6. z największą okazało- 
ścią. ' "Przeszło 24,000 wojska składało Sewe 
hołdy obrazowi, Za kilka dhi przyszie Sułtan 
Porcie drugą kopią onego; wynarzając życze- 
nie, aby w przysionkach posiedzeń Najwyż- 
szego Sądu zawieszony został. Członkowie 
tego Trybunału należą powiękczćj części do 
rzędu Ulemów' i zagorzałych tkonoklastó w - 
(burzycięli obrazów ).. Rzerż la istotnie wa. 
Żna, Bo jeżeli sam W/9Mafi, oba Kadi: 
Agskerowie i Mollah”y zaprowadzenie Zwycza- 
ju, przepisom koranu wbrew się sprzeciwiają. 


s 


1178 


tego, uchwalają, lud albo ich znieważy albo 
religią swoję nogami deptać będzie. = Po» 
wietrze morowe tak zairważające czyni postę. 
py w obrębie Seralu, Że Sułtan poczytał rze- 


czą:stósowną przeńieść rezydencyą swoję dó. 


pałacu zińowego  Dolmabagdsche +w; Azyi, 
Wczoraj zapadł na tę 'chorobę Kislar <Avga, 
przedłożony nad rzezańcami i ma być w. wiel. 
kićm Życia niebezpieczeńśiwie, |. {1> aq 

Podlug wiadomości z Alexandryi, do koń 
ca Czerwca otrzymanych, liczba Saint+ Sy- 
monistów, ktorzy z ojcem Eofaniin do Ee 
giptu przybyli; znacznie uszczuplała. Było 
ich dwadzieścia: jeden, z których jeden umarł 
naturalną Śmiercią, a pięciu Da zarazę moro» 
wą; czterech. zaparłszy się publicznie wiary 
chrzęścijańskićj, przeszło do Iżłamizmu, je. 


den gdzieś zniknął, a czech opuściwszy Egipt; 


udało się do innych krajów Wschodu. Z tych 
jeden nie mówiąc ani słowa po arabsku, nie 
będąc: Furkiem, miał tyle:śmiałości, Że stanął 
na czėle wielkiej karawany pielgrzymów: Za- 
chodu:i poprowadził ją do_Mekki, (Ponieważ 
ta karawana nie powróciła jeszcze , nie wiado: 
mo zatóćm, co. się z nim stało. — Reszia u- 
mieszczeni są przy robotach około gościńiców, 
przy szpitalach, a dwóch w publicznych za- 
kładach naukowych, Tylko ojciec Eniantin 
niema Żadnego zatrudnienia i utrzymują go 
bracia jego, a mianowicie znany renegat Soli- 
man basza (Selves), >05: 7 > zr 
jc uwm ey 


Rozmaite wiadomości. 
Z Poznania, — Dziennik Urzędowy Król. 
Regencyi w Poznaniu z dn, 13, Września zas 


„myka między innćmi ogłoszenie Naczelnego 


Prezydyum względem osiedlania się żydów. 
w innych prowincyach monarchii; naetępują: 
ce doniesienia o jarmarkach: Nazpaczony te- 
gorocznim kalendarzem na dzień 26. m. b, jar- 
mark dla miasta Kargowy, przypada razem 
z kaczkami Żydów. Znosimy więc jarmark 
w.d.26: m, b. odbyć się mający i odkładamy 
go na dzień 19. t. m,, co niniejszem do wia- 


' domości publicznej podajemy,  Uwiadomiamy 


ninićjszćm publiczność, iż naznaczony w te- 
gorocznćm kalendarzu na dni 19: 20. i 21. m. 
b. w Krotoszynie jarmark, odbędzie się z po- 
wodu świąt Żydowskich w te-dni przypadają. 
cych, dnia 17. i 18, Października r, b. w Kro- 
toszynie; — następujące obwieszczenie Kró. 
lewskićj Regencyi: Podajemy ninićjszćm do 
wiadomości .publicznej, iż trakt pocztowy 
z Krotoszyna do Ostrowa na przestrzeni od 
Krotoszyna na Grocgersruh du wsi Smoszewa, 
od d, 29. Sierpnia r, b, tak długo będzie zam. 


knięty, jak tego dla'robot koło drogi Źwirowćj 
będzie potrzeba, Podróżujący udawać się bę: 
dą przez ten czas ż Krotoszyna na Bargiel do 
Simoszewa;. — następującą „pochwałę: , Przy 
gaszeniu ognia wybuchłego dn, 32. Lipca r, 
b. wieczorem o godzinie g. w Rogozińcu pow. 
Międzyrzęckiego, odznaczyli się odwagą iczyn. 
nością: patobek Samuel Śchade i starszy gmit 
Dy Bogumił Rudolph, obydwaj z Rogozińca, 
i znacznie się do tego przyczynili, iż. oprócz 
jednej stodoły niezgorzało także 26 zabudo= 
wań gospodarskich: w równćm niebezpieczeń- 
stwie będących; co ninićjszćm do publicznej 
podajemy wiadomości; — następujące donie= 
sienie o powstaniu nowćj posady: W: skutek 
założenia cegielni na terrytorjum miasta Ostro: 
wa pów, Odołanowskiego, powstała nowa po: 
sada, którą według Życzenia właściciela nd- 
zwaliśmy Gohuslust; — doniesienie o za. 
słudze: Zmaiły; dnia 2. Grudcia 1832. w Ji 
trosinie mieszczanin Michał Daunke, zapisał 
tamecznemu kościołowi ewanielickiemu 8 Tal. 
10 sbgr.; — doniesienie o darze: Szanowna 
dama, którćj skromność niedozwala nam wy- 
jawienia jćjcnazwiska, darowała kościołowi €- 
wanielickiemu Sw, Jana w Lesznie list zasta» 
wny na sto talarów, przeznaczając procent na 
żakupowanie książek do śpiewania, w celu 
rozdawania tychże pomiędzy ubogie dzieci: 
gminy Sw. Jana w dniu ich konfirmacyi; == 
i następującą kronikę osobistą: Lekarz batalio= 
nowy, Karol Wilhelm Lincke w miejscu, zos - 
stał jako praktyczny lekarz, operator'i akuszcr 
przez wyższą władzę approbowany i przysięgą 
zobowiązany, 


Orang-utang i foka w Jardin des Plantes 
w Paryżu stracą niebawem na śwojćj wzięto= 
ści, skoro podarunek Króla Siamu dla Króla 
Erancuzkiego przybędzie.  Zrośnięci siamscy, 
bracia, Yang i Eng, mieli w swojéj ojczyznie 
rozsławić spaniałomyślność Paryżan w przyjęć 
ciu ich, podczas gdy bawili w tej stolicy; wia. 
domość ta doszła do uszu Króla Siamu, ktory 
wziął sobie za punkt honoru, odwdzięczyć 
gościnność wyświadczoną jego poddanym; 
jakoż w tym celu posyła białego słonia do Pa. 
ryża; dar najdroższy, jakim się Siam pochlue 
bić może» P 

ARE KE 

Goścince i koleje żelązne. — Świat 
staje się coraz prozaiczniejszym ; w tym duchu 
jeżeli dalej postępować będzie, nie dlugo ma. 
teryi zabraknie poctom., Wszystko obraca się 
w rozum, wszędzie wynalazkis ulepszenia, 
ułatwienia i pospiech, Para, elektryczność, 
gazy, koleje Żelazne „o nieba, jaka proza! 
Z kolejami Żelaznćmi przepadnie piękna ga 
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łąź poezyji;. a tą jest właśniespoezyja go« 
ścińcow, Chociaż w Dmóchowskiego sztuce 
rymotworczćj nie misż wzmianki o tym ro- 
dżaju poezyi, mniejsza oto... przecież on 
iatjieje: i wszystkie inne w 'gobie zamyka, 
Zbadajmy: na: chwilę:poezyję gościńców :  Tu- 
taj studoia wabi do siebid wędrowca, aby spo: 
czął na kamiennej -ławeczce:i pokrzepił się 
świćżym zdrojem, podczas, gdy wietrzyk dźwo. 
ni w gałęziach rosnących, u źródła topoli, Nie 
jestżeto liryczne poema?_ [am kilku wieśnia- 
ków:Żywą wszczynają zwadę , która ¿coraz gro- 
źniejszą postać przybićra, aż wciągu podnosi 
się] do "wysokości dramatu, sa nakonieceda 
szczytu” trajedyb, której, zasadą przestrach 
i twoga być: powinny. „ Owdzie riadciągacpo: 
ema-hohaterskie;. wprawdzie-nowoczesne, bo 
to pułk żołnierzy, maszerujący na garnizon 
do blizkiego miasteczka, Tu «wspina się 'go- 
ściniec aż , na: szczyt vgóry: «Dzień. zaczyna 
świtać ;/4poranek 'różowemi: stopkami! skacze 
z góry ńa górę;'a powłoka mglista rozprasza 
się "z dolin. 'Owdzie w póbożaćm zachwyce« 
niw: na; widokoporanku «stoi wiejski pleban; 
Nie jestiżeto oda? : A może żąda: ktoś prozy 
poetycznćj? Niech spojrzy na 1ę wysoko wy: 
ładowaną brykę, pokrytą bialem żagłowem 
płótnem, i z pleciońćmi półkoszki! Tuż przy 
nićj kroczy woźnica, w niebiezk:ćj bluzie; Zza: 
maszystym  biczem! . Szówoki gościec bieży 
właśnie przez las: zielony”: woźnica, idący przy 
koniach, puszcza: dymek z lutkiz zazićra: w cie: 
nie lasu, przysłuchiwa się kowaniu dzięcioła, 
i żyje zupełnie poetycznem, vna łonie przy: 
rody Życiem," "Dalej przyłącza się do niego 
kilka wędrownćj czeladzi, . wszczyna się po- 
ufna gawędka o wesołej stolicy 'Wićdnia „0! sta- 
tożytnym. Krakowie. -Nawet'i dia humorysty* 
cznych qpoezyi» na ożywionym:<gościńcu: nie 
mało znajdzie się przedmiotu, Tutaj hajęta 
duża landara toczy się ciężko! -i* kołysze się 
w obie stróny; z tyłu, z przodu; z góry opa: 
kowana pudłami,. koszykami; skrzyneczkamiż 
dość wierny obraz arki Noego. W nićjto ma» 
ły, "pyzaty chłopiec;'« z opasłym mopsemi'wy- 
prawiają przed mamą pocieszny duet;i podozaś 
gdy kochany papa: z-pąkojówką czułe ukrąde 
kiem rzucają sobie spojrzenia, Woźnica:nie 
żałając przeklęstw; zacina'szkapy , które z miej. 
sca ruszyć nie chcą. "Zaiste, poezyja gościń. 
com ZĘ szekspirosko + rozmaita. «Wędrująca 
czslaćź, EnA Poczty;:zażýwni wolarze, 
czarujące <rajobrazy; „gujż ąqbudzające ror 


L FER 
gatki; błogasławioaesddiny zajezdne, cieniste 
na stramykach, staroży* 


studnie; małe mostki 
ine baszty, powabne: wiejskie chatki, 'b$stre 
nie lada poetyczne ży» 


rumaki TE zaiste, sato 
wioły,  Spićwy wędrowników, dzwonkami 


brzęczące trzody, melancholijny odgłos dzwo. 
now: wiejskiego kościola... jaśniejące w słoń- 
cu gałki wieżyc, w lewo i w prawo zbożem 
złocące się Diwy.; ożywione gtonem żniwiarzy, 
malownicze okolice. wiosek — to wszystko 
masz tu do widzenia, -L ta cała różnobarwna 
poezy jayma>zaginąć koleją Żelazną. O jakże 
prózaiczną;: jak jednotonną jest ta kolej žela- 
zna!! Bezwątpienia koleje stworzą pospiech, 
ruch nowy; niesłychany, ale poezyję gościń: 
ców na zawsze zabiją, Taki wóz czarnoxięzki . 
pędzi jak burza; a czy po lewćj ręce ina raj, 
ezy po prawej Eldorado, cóż go to obchodzi, 
Podróżny. zostaje porwany: nie wstrzymany, 
nieubłagany molosem; który, mu: nigdzie spo- 
cząć nie dozwoli,, Musi. się wyrzec wszelkiego 
widoku, wyrzec swojćj miłości. dla pięknej 
przyrody, bo ledwie będzie mógł rozeznać, 
że las zielonćj barwy, a niebo błękitne. Na 
biednym gościńcu wszędzie pusto i samotno. 
Szynkarzę w'góspodach zalewając się krwawć. 
mi łzamit, zdejmą swoje godła katczemhe; 
„ złoty orzel i niebieski szczupak <© spadną 
na ziemię; nitt ani dla siebie o jadło nie za- 
pyta, ani posiadacz wioski nie będzie się miał 
poco fatygować*do arędarza; najemni woźniee, 
zagniewani na bogów Hellady, zawodzić będą 
Żaąlami Kassańtry; furmani obwinią przyrodę 
o niesprawiedliwość,* Że górom dała tyle że; 
laza, a wodom tyle paty; czeladnik rżernieśłni: 
czy, biorąc rózbrat z wesołą wędrówką, zanu: 
dzi się: w ciasnym wozie*na kolei Żelaznej, 
W nocy poctyczny odyłos trąbki pocztarskićj 
nie zbudzi spiącego echa, i wcześnie zbudzóś 
ny podróżnik nie zejdżie pięknćj Aurory je» 
szcze w negliżu. Jedziesz naprzykład do Pa- 
ryża: Wiedeń, Monachium, Strasburg; od- 
dalone od siebie takićmi obszarami ziemi, mi- 
jasz”jak istacyje pocztowe, A gdzież myślić 
w takim .polocie po świecie, © przygodach, 
o -pódróży;” o „odwiedzinach dobrych przyja: 
ciol pa drodze, o doświadczeniu; o widokach? 
Dzisiejsze nasze gończewozy i tak już prędko 
lecą, a teraz będą sześć razy prędzej! O wy 
bićdniarieszkańce wiosek! odtąd tylko w prze. 
locie widzieć będziecie ucywilizowanych ludzi, 
a jeżeli czasami jaki piechotny wędrowiec do 
was zablądzi, języka jego może nikt u was 
nie zrozumie, Starożytna; przezacoa poezyjo 
gościńców, *bywaj mi zdrową! Już na tysią- 
cach kowadeł kują twoją pieśń łabędzią! Ale 
pominąwszy poezyję, ileżto złego narobią te 
nowe koleje! niewierni kochankowie, gdy się 
wyrwą z uścisków swoich kochanek, nim'opu. 
szczone płakać za niemi przestaną najmniej 
sto mił-ułecą:  Dłużoicy przyciśnieni od wie- 
rzycieli, uwolnią się od wszelkich nagabań, 
salwując się koleją żelazną, Niechże jaka . 


` 
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Pani Twardowska dopiecze swemu małżonko- 
wi, małżonek na kilka dni oddali się od niej, 
i w wirze uciech patyzkiego świata zapomni 
o piekle domowećm. Żaden teatr dobrego nie 


utrzyma'aktora,- chybaby na łańcuchu przykuł, 


Cały świat będzie w podróży; we wszystkich 
stolicach mieszkania stanieją. Policya zmu- 
szoną będzie zaprowadzić balonową Żandar- 
meryję, aby górę utrzymać w świecie i wino. 
wajców choćby na końcu ziemi doganiać... 
Dla dziennikarzy największe jednak spłyną ko. 
rzyści i najgłówniejsza sława, bo krytyka którą 
dziś napiszem, jutro czytaną będzie w Pary- 
Žu, pojutrze w Konstantynopolu ,., Teraz 
dopićro pójdziemy w górę? niech tylko: kto na 
nas się skrżywi, w przeciągu dwóch lub trzech 
dni postawimy go w obliczu całćj Europy na 
pręgićrzu. (Rozm. Bw,), 

WOT O WE O ROEE CY 
41 + OBWIESZCZENIE. 

Jmć Pan Pape, landszaftowy i dekoracyjny 
malarz z-Berlina, który chwalebnie przez pra- 
ce swe w teatrze tuiejszym Publiczności już 
znanym jest, w sali na pierwszćm piętrze Ra- 
tusza tutejszego, dwa portrety: 

widok Rzymu i 
widok morza w czasie burzy, - 
publicznie wystawił, — Sala od;dnią 14. m, b, 
codziennie od godzińy 1szćj do 4tćj po połu- 
dniu otwartą jest, — cena zaś wstępna po 
5 8gr, od osoby, z którćj zbiór przez JPana 
Pape dla ubóstwa tutejszego przeznacząnym 
jest. i 
Poznań, dnia 13. Września 1836, 
Magistrat 

- „Ponieważ z dniem 1. Października r. bież, 
utrzymanie poczty z Bytynia do Gaju przenie- 
sioném zostanie, przeto w dniu 6, Paździer- 
nika wszelkie mwentarze i ruchomości tćjże, 
w Bytyniu przez publiczną licytacyą sprzeda 
wane będą, a mianowicie: i 

1) denne koni, 7 

2) powóz całkiem pokryty na 4c ra 

3) i ię pół sorka gó dko: Sa z: 
4) Bajwaga całkiem pokryta, TA 

5) dito. pół pokryta, 

6) otwarta bryczka, r 

7) rzemionne szory i 

koni 18; k 
8) pięć szaf do zamykania mundurów pocz. 
tillońskich, A 

Bytyn, dnia 15. Września 1836, A 
Król. Pruska Postalteria w Bytyniu. 
—— nn a nn z zna 

$GP Pierwszą nadsyłkę bardzo dobrych mie 
nogów jako tóż marynowanego i wędzonego 


siajenne sprzęty na 


łososia otrzymał pocztą i przedaje w umiarkge 
wanej cenie i H 


| 
„Doświadczony olejek roślinny, 
służący do upiększenia, utrzymania i rośnienia 
| 5271), włosów, j i 
! robiony przez: 
Karola Meyera, 


w Freibergu, w Królestwie Saskićm. 


Robiony przezemnie z najskuteczniej. 
szych pierwiastków roślinnych olejek pozyskał 
w wszystkich częściach Świata wziętość po- 
wszechną, pomimo wszelkich napaści z za- 
zdrości pochodzących, na które nie widzę po- 
trzeby odpowiadać, i pomimo zalecenia ezar- 
latańskiego innych tego rodzaju olejków. 

Skutkiem rozbioru olejku tego przez wygo- 
kie władze lekarskie w Wiedniu, Berlinie, 
Monachium, "Hamburgu i t. di było, iż 
dozwolono przedawać go wszędzie bez naj. 
mniejszej: przeszkody; za pośrednictwem Kom- 
missyantów. Zbytec:ną przeto rzeczą byłoby 
przytaczać tu jeszcze listy i świadectwa, które 
prawie codziennie o skuteczności mego olejku 
odbieram, > i 

Wstrzymuję się też od wszelkich dalszych 
pochwał, odwołując się tylko: na zalecenia 
Panów W. A, Lampadiusza, królewskiego 
Radzcy górniczego i Professora chemii w Frei. 
bergu; Doktora Hill, fizyka miejskiego tamże; 
Doktora Fischer; Radzcy regencyjnego i les 
karskiego etc. w Erfurcie; Doktora Kastner, 
Tajnego Radzcę królewsko bawarskiego i Pro» 
fessora chemii: w Erlangen; Doktora Solbrig, 
królewsko - bawarskiego lekarza powiatowego ` 
i miejskiego: w Norymberdze i t, d.; jakoteż 
na: umieszczone” już w. Gazecie: Poznańskićj 
wiarogodnych osób zaświadczenia, które w u. 
rzędzie powiatowym w Freibergu widyrnowa» 
ne, zawarte są w karteczkach przy każdym fla» 
koniku przyłączonych, uczących, jak olejek 
ten ma być używany. j 

"Dla zapobieżenia: wszelkim fałszowaniom 
i pomyłkom w względzie innych kursujących 
tego rodzaju olejkow,„ kazałem flakoniki robić 
2 napisem: . | 

„Olejek roślinny Karola Meyera 

ow Freibergu.« 
Nadto flakoniki te opatrzone są pieczątką z lit, 
+M.i tak nazwanemi etykietami drukiem 
kongrewskim ; na co zważać upraszam, 
Karol Meyer. 


Peiser. 


Olejku tego dostać pik u Pana Asses- 
sora lekarskiego Weber w Poznaniu, na 
ulicy Wrocławskiej, flakonik po 8 Złotych» 


